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la carotte, Je ‘dactyle, la féfugue des prés, la fétugue
la laitue, le lin,

10 FEVRIER 1983, - Arvété royal déterminant les espéces végé-
tales pour lesquelles un certificat d'obtentlon peut éire délivré
et fixant Ia durée de Ia protection pour ces espices

BAUDOUIN, Roi des Belges,
t A tous, présents et A venir, Salut.

Va 1a lof du 20 mai 1975 sur la protection des obtentions végé-
tales, notamment les articles ler et 11;

'Vu la Convention de Paris du 2 décembre 1961 pour la protee-
tion des obtentions végétales et I'Acte additionnel du 10 décem-
bre 1972, approuvés par 1a loj du 17 décembre 1875;

Vu I'arrété royal du 22 juillet 1977.sur Ia protection des ohten-
tons végétales, modifié par les arrétés moyaux des 18 novem-
bre 1978, 16 juillet 1981 et 11 décembre 1881,

Vu les lois sur le Conseil d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du 9 aott 1980;

Vu Furgence;

Considérant que dans lintérét de lagriculture et de IPhorticul-
ture belges, la protection des obtentions végétales soit étendue 3
certaines espéces agricoles, horticoles et forestidres el ce dans le
plus bref délai possible; !

Sur la proposition de Notre Ministre des Relations Extéricures

.€l de Notre Secrétaire d’Etat & VAgriculture,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Le Service de la protection des obtentions végétales
Ppeut, conformément aux dispositions de Yarréta royal du 22 juil.
let 1077 sur la protection des obtentions végétales, délivrer des
certificats d’obtention végdtale pour- les espéces dont la liste

figure 4 Tannexe 1 du présent arréts,

Art, 2. § ler. Pour I'agrostide, Yoighon, le céleri, I'avoine, lesg
espéces. de chou, le navet, la scarole, le concombre, l¢ cornichon,
rouge, l'orge,
la tomate, la luzerne, le haricot
d’Espagne, [é haricot, 12 fléole diploide, la fl€ole des prés, le pois,
le piturin des prés, le paturin commun, le radis, le scorsonére,
Je seigle, I'épinard, le tréfle, le triticale, le bi4é, épeautre, Ia féve,
ia féverole, le mais, le droit d’obtention porte sur tout type de
Bemences certifiées ou non, sur toute partie de la plante utilisée
comme matériel de multiplication, ainsi que sur les plantes com-
mercialisées en vue de la planfation.: :

§ 2. Pour la pomme de terre le droit d*obtention porte sur tout
type de plants certifiés ou non, ainsi que sur toute partie de la
plante utilisée comme matériel de multiplication,

. Art, 3. Pour le' fraisier le droit d’obtention porte sur fout ou
partie de la plante destinée 2 &tre utilisée comme matériel de
reproduction ou de multiplieation végétative, .

Art, 4, Pour Palstroemére, le begonia, les broméliacées, le
chrysanthéme, le cymbidium, loeillet, le freesia, le gerbera, le
glaleul, Piris, le lis, le géranium, Plazalée, le rhododendron, le
rosier, le saintpaulia, le streptocarpus, la tulipe le droit d’obten-
tion porte sur tout ou partie de la planle destinée % élre utilisée

le ray-grass,

-comme matériel de reproduction ou de multiplication végétative

de la variété.

Art, 5, Pour le houblon, le pommier, Je poirier, le cognassier,
le cerisier, le prunier, Pabricotier, le myrobolan, le pécher, le
cassis, les groseilliers, le groseillier 2 maquereay, le framboisier,
la ronce, toutes les variéiés & Pexclusion des variétés ornementa-
les, mais y compris les porte-greffes peuvent étre protégées; le
droit d’obtention’ porte sur toute partie de la plante, destinée a
éire utilisée comme matériel de multiplication, tels que plants,
greffons, boutures, marcottes,

Le droit d'obtention porte ézalement sur tout type de semences
ou sur les pépins et noyaux de ces espdces dans le cas ol ils sont

utilisables & titre de semences pour la reproduction des variélég.

par voie gexuée,
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18 FEBRUARI 1983, — Koninklijk besluit tot aanwijzing van de
plantensoorten voor dewelke een kwekexscertificaat kan worden
verkeend en tot hepaling van de duur van de héscherming voor
dic soorten - A

BOUDEWLIN, Koning der Belgen,’
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Grost.

Gelet op de wet van 20 mei 1975 tot beschorming van kweek-
produkien, inzonderheid de artikelen 1 en 1 . ’

Gelet op het Verdrag van Parijs van 2 december 1961 tot be-
scherming’ van kweekprodukten en de Aanvullende Akte van
10 december 1972, goedgekeurd bij de wet van 17 december 1875;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 juli 1977 tot bescherming
van kweekprodulten, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
18 november 1978, 16 juli 1981 en 11 december 1081;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecotrdineerd op
12 Januari 1978, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijsigd bij de
wet van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat in het belang van de Belgische land- en tuins
bouw, de bescherming van kweekprodukten wordt uitgebreid tot
zekere landbouw-, tuinbouw- en bosbouwgewassen en djt binnen
de kortst mogelijke termijn; R

Op de voordracht van Onze Minister van Buitenlandse Betrek-
kingen en van Onze Staatssecretaris voor Landbouw,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Arlikel 1. De Dienst tot bescherming van kweekprodukten kan,
overeenkomstig let koninklijk besluit van 22 jull 1877 tot be-
scherming van kweekprodukten, . kwekerscertificaten afleveren
voor de soorten die voorkomen op de lijst van de bij dit besluit
behorende bijlage 1. ’

Art. 2. § 1 Voor het struisgras, de ajuin, de selder, de haver,
de koolsoorten, de raap, de andijvie, de komkommer, de augurk,
de peen, het kropaar, de beemdlangbloem, het roodzwenkgras, de
gerst, de sla, het vlas, het raaigras, de tomaat, de luzerne, de
pronkboon, de boon, de kleine timothee, de lammerstaart, de
erwt, het veldbeemdgras, het ruwheemdgras, de radijs, de schorse.
neer, de rogge, de dpinazie, de klaver, de triticale, de tarwe, de
speit, de tuinboon, de veldboon, de mals, slaat het kwekersrecht
op alle~ typen van zaaizaad al dan niet gecertificeerd, op alle
plantendelen gebraikt als vermeerderingsmateriaal evenals op de
planten verhandeld met het 00g op het aanplanten.

§ 2. Voor de aardappel slaat het kwekerstecht op alle typen van
pootgoed, al dan niet gecertificeerd, evenals op alle plantedelen
gebeuikt als verineerderingsmateriaal,

Art, 3. Voor de zardbei slaat het kwekersrecht op het geheel of
op alle delen van de plant bestemd om als geslachtolijk of onge-
slachtelijk teeltmateriaal gebruikt te worden.

Art. 4. Voor de incalslie, de begonia, de bromelia-achtigen, "de
chrysant, de cymbidium, de anjer, de freesia, de gerbera, de gla-
diool, de iris, de lelie, de geranium, de azales, de rhododendron,
de roos, het Kaaps vioolije, de draaivrucht, de tulp, siaat het
kwekersrecht op het geheel of op alle delen van de plant, bestemd
om als geslachtelijk of ongeslachtelijk teeltmateriaal van het ras
gebruikt te worden,

Art. 5, Voor de hop, de appel, de peer, de kweepeer, de kers,
de ‘pruim, de abrikoos, de kerspruim, de perzik, de zwarte aalbes,
de trosbessen, de kruisbes, de framboos, de braambes kunnen al
de rassen uitgezonderd sierrassen, maar inbegrepen de onder-
stammen beschermd worden; het kwekersrecht slaat op alle delen
van de plant bestemd om als vermeerderingsmateriaal gebruikt
te worden zoals plantgoed, enten, stekken, afleggers, "

Het kwekersrecht slaat evencens op alle typen van zaaizaad, of
op de pitten en stenen van deze scorfen ingeval ze bruikbaar zijn
als zaad voor de geslachielilke vermenigwiidiging van het ras.,
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Art. €. Pour le peuplier et le saule, le droit dobtention porte
sur les boutures et d'une manidre générale, sur toute partie de
Ia plante destinde A &tre utilisée comme matériel de reproduction
ou de multiplication végétative.

Art. 7. Les certificats d'vbtention ayant trait aux espéces visées
aux articles 2, 3 et 4 du présent arrété, A Pexception de la pomme
de terre, ont une durée de protection de vingt ans; la durée de
protection est*de wingt-cing ans pour les espdces mentionndes
aux articles 5 et 6 ainsi que pour la pomme de terre.

Art, 8, L'arrété royal du 25 novembre 1977 déterminant les
espéees végétales pour lesquelles un certificat d’obtention peut
étre délivré et fixant Ja durée de la protection pour ces esptces,
modifié par les arrétés royaux des 12 février 1979, 17 septem-
bre 1979, 5 mai 1981 et 10 septembre 1981, est abrogs,

Art. 9, Le présent arrdté entrera em vigueur le jour suivant sa
publication au Moniteur belge.

Art. 10. Notre Secréiaire d’Etat A PAgriculture est chargé de
P'exéeution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 10 février 1983,

Art, 8, Voor de populier en de wilg slant het kwekersrecht op
de stekken en in het algemeen op alle delen van de plant
besteqld om als geslachtelijk of ongeslachtelijk teeltmateriaal
gebruikt te worden,

Axt. 1. De kwekerscertificaten die betrekking hebben op de in
artikelen 2, 3 en 4 van dit besluit vermelde soorlen, de aardappel
uitgezonderd, hebben een beschermingsduur van twintig jaar; de
duur van de hescherming bedraagt vijfentwintig jaar voor de ia
artikelen 5 en 6 vermelde soorten evenals voor de aardappel.

Art. 8. Het koninklijk besluit van 25 november 1977 tot aan-
wijzing van de plantensoorten voor dewelke een kwekerscertifi-
caat kan worden' verleend en tot bepaling van de duur van de
bescherming voor die soorten, gewijzigd bij de koninklijke be-
sluiten van 12 februari 1979, 17 september 1978, 5 mei 1981 en
10 september 1981, wordt opgeheven.

Axt. 9. Dit beslujt treedt in werking de dag na zijn bekendma-
king in het Belgisch Staatsblad.

Art, 10. Onze Staatssecretaris voor Landbouw is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 10 febryari 1983,

BAUDOUIN
Par le Roi s

Le Ministre des Relations extérieures,

L. TINDEMANS

,Le Secrétaire d'Etat & PAgriculture,
B, DE KEERSMAEKER

Annexe 1 — Bijlage 1

——

"BOUDEWIIN :
Van Koningswege ¢

De Minister van Buitenlandse Betrekkingen,

L. TINDEMANS

De Staatssecretaris voor Landboww,
P. DE KEERSMAEKER

Liste prévue & Varticle ler — Lijst voorzien in artikel 1

‘ Genres ot espaces A protéger — Te beschermen geslachten en soorten

Agrostide des bruyéres. . Heidestruisgras.
Agrostide des chiens. Agrostis coning T, Kruipend struisgras.
Agrostide géante. Agrosiis gigantea Roth. Hoog struisgras,
Agrostide stolonifére, Agrostis stolonifera L. Fioringras,
Agroistide commune. Agrostis tenuis Sibth. Gewoon struisgras.
Oignon, Allium eepa L. Agjuin,
Alstroemére. Alstroemeria L. Incaletie.
Céleri, célerirave, Apium graveolens L. Bleekselder, knolselder,
Awvoine d'Algérie, Avena byzantina K, Koch. Byzantijnse haven,
Awvoine nue, Avena nuda L. Naakie haver.
Avoine. Avena sativa 1L, Haver. 1
Bégonia elatior. Begonia-Elatior-hybridi. Elatior-Begonia,
Bégonia tubéreux. Begonia xtuberhybrida Voss, Knolbegonia,
Brassica oleracea L. convar,
acephala (DC.) Alef,
Chou-rave, var, gongylodes L. Raapkool.
Chou frisé. var. sabellica o Boerenkool,
Chou fourrager. var. viridis L. Voederkook
Chou moéilier, var. meduilosa Thell. Mergkool,
: Brassica oleracea L. eonvar, ’
botrytis (L.) Alef.
Chou-fleur, var. botrytis. Bloemkool.
Brassica oleracea L. convan
capitata L. Alef, var,
\ eapitata L.
Chou cabius, f. alba DC, Witte kool.
Chou rouge. f. rubra (L.) Thel. Rode kool.
: Brassica oleracea L. convar,
; eapitata (L,) Alef,
Chou de Mitan. var. sabatida. Savoyelool.
Brassica oleracea 1. convar,
Chou de Bruxelles. oleracea var. gemmifera DG, Spruitkool, -
Brassica rapa L. var, rapa
Navet, » - (L.) Thell, *

Bromeliacdes appartenant alx genres et &
teurs hybrides mutuels 3

Bromeliaceae Juss.

Aechmea Ruiz et Pav.
Cryptanthus Otto et A. Dietr,,
Guzmania Ruiz et Pay,,
WNeoregelia L.B, Sm.,
Tillandsia L.,

Vriesea Lindl.,

Raap.
Bromelia-achtigen behorende tot de geslach-

ten en bun onderlinge hybriden :
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Chrysanthréme.
Chicorée frisée, scarole,
Concombre, cornichon.
Cognassier,

Orchidées.

Dactyle.

Carotte.

CEillet. .
Fétuque des prés.
Fétuque rouge.
Fraisier.

Freesia.

-Gerbera,

Glaveul.

Orge,

. Houblon.

Iris.

Laitue.

L?s.

Lin.
Ray-gras d'Italie.
| Ray-grass de Westerwold, Ray-grass
anglais, et leurs hybrides mutuels. -

Tomate.
Pommier.
Luzerne.

Géranium-lierre.

Géranium, Pélangoniam zonale.
Hybrides de Pelargonium-Peltatum =x

P.zonale.

Haricot d’Espagne.

Haricot.

Fléole diploide.

Fléole des prés.
Pois, -

Paturin des prés.

Paturin commun.

Chrysanthemum partim,
Cichorium endivia L.
Cucumis sativus L.
Cydonia Mill.
Orchidaceae Juss.
Deactylis glomerata L.
Daucus carota L.
Dianthus caryophyllus L.
Festuca pratensis Huds.
Pestuen rubra L,
Fragaria L. 3
Freesiqg Eckl. ex-Klatt.
Gerbera Cass.
Gladiolis L.
Hordeum vulgare L.
Humulus lupulus L.
Iris L.,
Lactuce sativae L.
Lilium L.
Linum usitatissimum L.
Lolium multiflorum Lam.
Lolium perenne L., et Lolium hybridum
Hausskn, .

Lycopersicon lycopersicum L.

Malus Mill :

Medicego sativa L.

Medicago x varia Martyn.

Pelargonium-Peltatum-Hybridi.

Pelargonium-Zonale-Hybridi.

Pelargonium-Peltatum x P.-Zonale.
Hybridi. :

Phaseolus coccineus L.

Phaseolus vulgaris L.

Phlewm bertolonii D.C.

Phleum praterse L.

Pisum sativum L.

Pog pratensis L.

Poua trivialis L.

Peuplier. Populus L.
Cerisier, prunier, abricotier, myroholan, Prunus L,

pécher. .
Poirier. Pyrus L.
Radis de fous les mois. Raphanus sativus L. var sativus.
Azalée, Rhododendron. ’ Rhododendron L.
Cassis, groseilliers ‘blanc et rouge, gros- _Ribes L.

seillier & maguereau et hybrides de ces  °

espdees.
Rosier. Rosa L.
Framboisier, ronce. N Rubus L.
Saintpaulia. Saintpaulia ionantha H. Wendl
Saule. Saliz L. ) .
Scorsondre, Scorsonera hispanica .
Seigle. Secale cereale L.
Pomme de terre. Solanum tuberosum L.
Epinard. Spinacia oleracea L.
Streptocarpus, Streptocarpus Lindl.
Tréfle violet. Trifolium pratense L.
Treéfle blanc. Trifolium repens L.
Triticale. xTriticale,
Bié tendre. Triticum aestivum L. emend,

Fiori et Paol.

Blé dur. Triticwm durum Desf.
Epéautre. Triticum spelta 1.
Tulipe. Tulipe L. .
Féve. Vicia faba L. var. major Harz.
Féverole. Vicia faba L. var. minor Harz,
Mais. Zea mays 1.,

Vu pour &tre annexé 3 Notre arrété du 10 février 1983,

ari 1983.
BAUDOUIN
" Parle Boi:
Le Ministre des Relations extérieures,
L. TINDEMANS
Le Secrétaire d’Etat & YAgriculture,
P. DE KEERSMAEKER
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Chrysant.

Andijvie,

Komkommer, augurk. |

Kweepeer.

Oxchidee&n,

Kropaar.

Peen.

Anjer,

Beemdlangbloem.

Roodzwenkgras.

Aardbei,

Freesia,

Gerbera.

Gladiovl.

Gerst.

Hop.

Iris.

Sla,

Lelie.

Vias, .

Italiaans raaigras.

Westerwolds raaigras, ;
ﬁ:ngels raaigras, en hun onderdinge hybri-

en. .

Tomaat.

Apnpel.

Luzerne.

Hanggeranium,

Tuingeranium. .

Hybriden van Pelargonium-Peltatum x P
Zonale. '

Pronkhoon.

Boon. .

Kleine timothee,

Lammerstaart.

Erwt.

Veldbeemdgras.

Ruwbeemdgras.

Populier.

Kers, pruim, abrikoos, kerspruim, perzik.

Peer.

Radijs.

Azalea, Rhododendron.

Zwarte aalbes, witte en rode trosbes, kruis-
bes en hybriden van deze soorten..

Roos.
Framboos, braambes,
Kaaps viooltje.
wilg.
Schorsoneer.
Rogge.
Aardappel.
Spinazie.
Draaivrucht.
Rode klaver.
Witte klaver,
Triticale.
Zachte tarwe.

Harde tarwe,
Spelt.

Tulp.
Tuinboon,
Veldboon.

Gezien om gevoegd te wordén bij Ons besluit van 10 febru-

BOUDEWIIN

Van Koniaigswege :

De Minister van Buitenlandse Betrekkingen,

L. TINDEMANS

De Staatssecretaris voor Landbouw,
P. DE KEERSMAEKER
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MINISTERE DES CLASSES MOYENNES

¥, 83 — 642

Arraté royal modifiant Varrété royal
statut du persounel du secrétariat
Classes moyennes

du 20 juin 1967 fixant le
du Conseil supérieur des

AVIS DU CONSEIL D'ETAT

Conseit d’Etat, gection de législation, huitigme chambre,
saisi par le Ministre des Classes moyennes, le 7 septembre 1982,
d'une demande d'avis sur un projet darrété royal « modifiant
Parrété royal du 20 juin 1967 tizxant le statut du personnel du
secrétariat du Conseil supérieur des Classes moyennes », a donné
le 7 octobre 1982 V'avis suivant : .

Le

1, Le projet darsBté royal soumis 3 Vavis du Conseil d'Etat
a pour objet de porter uniformément & 50 ans la limite d’age
pour le recrutement du personnel du secrétariat du Conseil supé-
rieur des Classes moyennes, qui est actuellement fixée, en verfu
de MParticle 3, § ler, §, de Yarrété royal du 20 juin 1967, 2
35 ans pour les candidats aux emplois du niveau 1 et & 30 ans
pour les candidats aux emplois des niveaux 2, 3et 4 H entend
i je statut du 20 juin 1967 en concardance avec la
digposition applicable "en la matiére du statut des agents de
TEtat (compargz l'article 16, alinta ler, 5°, de larrété royal
du 2 octobre 1937).

9. Le fondeimont 16gal de la réglementation en projet réside
dans Particle 24 des lois relatives 2 Torganisation des Classes
moyennes, coordonnées le 28 mal 1979, aux termes duquel le
Roi fixe le cadre et le statut du personnel du Conseil supérieur
des Classes moyennes sur proposition du Ministre des Classes
moyennes et du Ministre qui 2 Tadministration générale dans
ses attributions.

3. Le dernier alinéa du préambule gerait mieux rédigé comme
suit : ' .

« Sur la proposition de Notre Ministre des Classes moyennes, de
Notre Ministre de la Fonction publique et de Notre Secrétaire
&'Etat A la Fonction publique, ».

4. Lrartiole 3, § ler, f,du méme arrété royal du 20 juin 1667

prévoit expressément qu'il y a liew, pour lapplication de cet
article, de tenir compte des lois des 3 ao(t 1919 et 27 mai 1047

Belges mobilisés la réintégration dans leurs fone-
tions et accordani aux invialides. de guetrre, anciens combattants,
membres de la résistance, prisonniers politigues, veuves et orphe-
lins de guerre, déporbés, réfractaives au travail et autres vieti-
mes des guerres 19141918 et 10401945 un droit de priorité
pour Paccession aux emplois publics, coordonnées par P'arrété
du Régent du 19 juin 1941,

Cette disposition west pas reprise dans le projet. Cela ne
signifie svidemment pas que ces Jois peuvent étre ignorées.

5, Lharticle ler du projet gagnerait i étre rédigé comme suit @
. -« Tlarticle 3, § der, de T'arrété royal du 20 juin 1967 .. est
remplacé par 1a disposition suivante : .

» ) ne pas avoir atteint 1’age de 50 ans; ».

La chambre &tait composée de v

, MM. : . t

G. Bacteman, président de chambre.

J. Nimmegeers; J. Borret, conseillers d'Btat. .

@. Van Hecke; F. De Kempeneer, assesseurs de Ja section de
16gislation. . .

Mme S. Van Aelst, grefier assumé.

Ta concordance entre 1a . version néerlandaise et la version
francaise @ &té vérifice sous le conbrole de M. G. Baeteman.

Le rapport a &€ présenté psr M. W, Deroover, auditeur.

Le président, Le greffier,
G. Bacteman S. Van Aelst
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MINISTERIE VAN MIDDENSTAND

N. 83 — 642

Koninkiijk besluit tot wijziging van het kominklijk besluit vam
20 juni 1967 tot vaststelling van het statnut van het personeel
van het secretariaat van de Hoge Raad voor de Middenstand

. ADVIBS VAN DE RAAD VAN STATE

afdeling wetgeving, achtste kamer, de
7e september 1982 door de Minister van Middenstand verzocht
hem van advies te dienen over een onbwerp van koninklifk
besluit « tot wijziging van het koninklijk bestuit van 20 juni 1967
tot_vaststelding van het statuut van het personeel van het -secre-
tariaat 'van de Hoge Raad voor de Middenstand », heeft de
7¢ oktober 1982 het volgend adviesg gegeven :

1, Het voorgelegde ontwerp van kxoninklijk besluit strekt erfoe
de leeftijdsgrens voor de aanwerving van het personeel van het
secretariaat van de Hoge Raad voor de Middenstand — die thans
kratghtens artikel 8, § 1, 5 van het koninklijk besluit van
20 Juni.196’1 is vastgesteld op 35 jaar voor de gegadigden voor
betrekkingen van niveau 1 en op 30 jaar voor de gegadigden voor
petrekkingen van de niveaus 2, 3 en 4 — echvormig vast te
stellen op 50 jaar. Alus wordt beoogd het statuut van 20 juni 1967
in overeenstemming te brengen met de ter zake geldende bepa«
ling van het statuut van het rijkspersoneel “(vexgelijk artikel 16,

De "Raad van State,

1 eerste lid, 5°, van het koninklijk besluit van 2 okiober 1937).

9. Rechtsgrond voor de ontwerp-regeling is artikel 24 van de
wetten betreffende de organisatie van de Middenstand, gecoor-
dMneerd op 28 mei 1979, luidens welke bepaling de Xoning het
kader en het statuut van het pergoneel van de Hoge Raad voor
de Middenstand vaststelt - op voordracht -van de Minister van
Middenstand en van de ‘Minister tot wiens bevoegdheid het alge-
meen bestuux behoort. ’ '

:Ii. tHet Jaatste }id van de aanhef worde beter geschreven als
volgt : - v

« Op de voordracht van Onze Minister van Middenstand, van
Onze Minister van Openbaar Ambt en van One Staatssecretaris
voor Openbaar Ambt, ».

4, In ariikel 3, § 1, f, van hetzelfde Kkoninklifk beshuit van
20 juni 1967 wordt uitdrukicelijk vermeld dat bij de toepassing
van dit artikel rekening moet worden gehonden met de wetten
van 3 augusins 1919 en 97 mei 1947 tot verzekering van de weders
opneming der gemobiliseerde Belgen in hun bediening en tot
toekenning aan de oorlogsinvaliden, oudstrijders, leden van de
Weerstand, politicke gevangenen, oorlogsweduwen en -wezen, ge’
deporteerden, arbeidsweigeraars en andere slachtoffers van de
oorlogen 191441816 en 104041945 van eexn prioriteitsrecht voor
de toegang tot de openbare hetrekkingen, gecobrdineerd door
het Regentsbesluit van 10 juni 1047.

1 het onbtwerp wordi Jdeze bepaling niet overgenomeén. Dit
betekent vanzelfsprekend niet dat aan de toepassing van deze
wetten kan voorbijgegaan worden.

5. Artikel 1 van het ontwerp worde beter gesteld als volgt :

« Artikel 3, § 1, f, van het koninklijk besluit van 20 juni 1967
... wordt door de volgende bepaling vervangen :.

» ) de leeftijd van 50 jaar niet hebben bereik; »

De kamer was samengesteld uit ¢

De heren

. Baeteman, kamervoorzitter.

3. Nimmegeers; J. Borret, skaatsraden.

€. Van Hecke; F. De Kempeneer, assessoren
welgeving. .

Mevr, S. Van Aelst, toegevoepd griffier.

van de afdeling

De overeenstemming tussen de Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toezicht van de heer G. Bacteman.

m!iet verslag rwer'd witgébmeht door de heer W, Deroover, audi

De voorzitter,
G. Bactemaly

De griffier,
8. Van Aglst



